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Plasticband® stellt Ihnen die technologisch fortgeschrittendsten,
vielseitigen und sicheren Orbitalwickelmaschinen zur Verfigung.

Plasticband® mette a sua disposizione le avvolgitrici orbitali
technologicamente pil avanzate, versatili e sicure.

Plasticband ® npepnaraeT camble COBpEMEHHbIE, TEXHONOTUYHbIE,
MHOrodyHKLMOHaNbHble 11 6e30nacHble 0p6UTabHbIE YNIaKOBOUHbIE CTaHKN.

Zum Verpacken von Leisten, Stangen, Rohren und Jalousien
in automatischen Linien oder Hochproduktionsanlagen.

Disegnata per l'imballaggio di modanature, barre, tubi
e persiane in line automatiche o per alte produzioni.

E,J'Iﬂ YNaKOBKWU pam, WTaHT, pr6 M XKaJo3n Ha aBTOMaTUYEeCKUX MNMHNAX
nponssoAcCTBa BbICOKOW MOLLHOCTW.

Zum automatischen Verpacken von sperrigen Produkten
des Mébel-, Metall- und Industrie-Sektors.

Progettata per imballare in modo automatico prodotti
voluminosi del settore del mobile, metallo e industria.

CTaHOK NpefHa3HayeH Ana aBTOMaTUYeCKOM YNaKoBKU B NaCTUKOBYIO
MAEHKY NPOAYKTOB KPYMHbIX Pa3MepoB B MebesibHOM oTpacy,
METasnoNnpPor3BOACTBE U MPOMBbILLIEHHOCTN.



PASSEN SIE DIE ATIS-MASCHINE IHREN BEDURFNISSEN AN
PERSONALIZZI LA SUA ATIS SCEGLIENDO TRA UNA VASTA GAMMA DI ACCESSORI

ApantupymnTe no ceba Baw Atis 3a cuet fobaBneHmMA onumi

MASCHINENZUBERHOR ACCESSORI axceccyapbi

Obere Druckpressen Seite Rollen Rollenbahnen Verbindungssttick fiir kurze Produkte
Presse superiori Rulliere laterali Trasportatore a rulli Sostegno per prodotti corti
Mpwxnm HaBepxy BokoBble ponuku ponbraHrm KOPOTKaA NoACTaBKa /1A NPoAyKTa

SERIENAUSSTATTUNG DOTAZIONE STANDARD CTaHaapTHoe obopyaoBaHme

Schutzring Einstellbare Folienspannung  Doppelter Folien-Spulentrager Automatische Schnitt & Festgemacht  Ring-Geschwindigkeit einstellbar Touchscreen
Anello protettore Tensione regolabile del film Doppio sistema di portabobina per il film  Tagllio e preparazione automatica Velocita regolabile dell'anello Touch screen.
3awuTHoe KonbLo Perynsums HaTsKeHWs MIeHKN  [BoiiHan ronoBKa, HeCylyas PynoH C NIEHKO/  aBTOMATMHECKWIA BbIKalouaTenb u  Perynayms CKopocTu. TaKTUNbHbBIN SKPaH.

3aKMMHOE YCTPOICTBO
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Zum automatischen Verpacken von sperrigen Produkten
des Mdbel-, Metall- und Industrie-Sektors.

Progettata per imballare in modo automatico prodotti
voluminosi del settore del mobile, metallo e industria.

CTaHOK NpefiHa3HayeH [/ aBTOMaTUYECKOW YNAKOBKY B MIaCTUKOBYIO
NeHKy NPOAYKTOB KPYMHbIX Pa3mMepoB B MeOesibHOI oTpaciy,
METa/NTIoNPON3BOACTBE U MPOMbILLIEHHOCTN.

Zum automatischen Verpacken von sperrigen Produkten
des Mébel-, Metall- und Industrie- Sektors.

Progettata per imballare in modo automatico prodotti
voluminosi del settore del mobile, metallo e industria.

CraHOK NpefHa3HayeH Ana aBTOMaTMYeCKoM YNaKkoBKM B MACTUKOBYIO
MAEHKY NPOLYKTOB KPYMHbIX pa3MepoB B MeGENbHOI OTpacu,
METanNoNpPOn3BOACTBE M MPOMbILLIEHHOCTM

Zum Verpacken von Holzplatten, Arbeitsplatten,
Lattenrosten, Bettgestellen, Mébeln und Fenstern.

Disegnata per |'imballa%gio di pannelli, banconi, materassi,

reti e basi per letti, mobili e gran di finestre.

CTaHOK NpegHa3HayeH A9 aBTOMaTNYeCKOM YNakoBKM B MNACTVKOBYIO
NNeHKy JOCOK, MaHenen, pam 4ns KpoBaTel, MeGenn N OKOHHbIX Pam.



PASSEN SIE DIE ATIS-MASCHINE IHREN BEDURFNISSEN AN
PERSONALIZZI LA SUA ATIS SCEGLIENDO TRA UNA VASTA GAMMA DI ACCESSORI

ApantupymnTte no ceba Baw Atis 3a cueT gobaBneHmsa onumi

MASCHINENZUBERHOR ACCESSORI akceccyapbi

Obere Druckpressen Rollenbahnen Verbindungsstiick fiir kurze Produkte  Schutzzédune Abrollstander fur Luftpolsterfolien ~ Automatische Dosiergerét Luftpolster
Presse superiori Trasportatore a rulli Sostegno per prodotti corti Barriere di protezione Distributore per multibolle Distributore di multibolle automatico
Mpwxum Hasepxy ponbraHrn KOPOTKas NOACTaBKa ANA NPOAyKTa  3alyUTHbIE OrpaxaeHna [,03aTOP Ny3bIp4aTON N1EHKM Pacnpepenutent nysbipyaTtoil NeHKM

SERIENAUSSTATTUNG DOTAZIONE STANDARD CTaHAapTHOe obopyaoBaHue

Schutzring Einstellbare Folienspannung  Doppelter Folien-Spulentrager Automatische Schnitt & Festgemacht  Touchscreen Leuchtmelder Zustand
Anello protettore Tensione regolabile del film Doppio sistema di portabobina per il film Taglio e preparazione automatica Touch screen Segnale d'avviso
3awmnTHoe KonbLo Perynauuna HaTAXKeHWA NieHKn HoiiHas ronoBka, Hecylujas PyNOH C NNEHKOW agTOMATIYE CKUIA BbIK/OYATENb U TaKTWUNbHbIV 3KpaH CBeTOBaA CUrHanM3auua COCTOAHUA CTaHKa

3aKMMHOE YCTPOICTBO




° © Erfullt die Norm CE: 2006/42/CE, 2004/42/CE & 93/68/CEE.
a S I C a n Compie con la normativa CE: 2006/42/CE, 2004/42/CE & 93/68/CEE
CooTtBeTcTBYeT cTaHfapTam EC 2006/42/CE, 2004/42/CE v 93/68/CEE.

PACKAGING SYSTEMS INNOVATION

® Standard Standard crangapTHbIN
O Optional Optional no zanpocy

ATIS

© © ¢ ¢

Doppelter Folien-Spulentréager
Doppio sistema di portabobina per il film [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
;l'zouHaq rOfI0BKa, HecCywWwana pPynoH C NneHKon

Einstellbare Folienspannung
Tensione regolabile del film [ ] [ ) [ ] [ ] ()

Perynupyemoe HaTaXeHune nneHkn

Selbstblockierendes Rollsystem
Sistema autobloccante della bobina [ ] (] (] o o

KaTyLLKa c camob1I0KMpyIoLLeicA CUCTEMOiA

Halbautomatische Folien-Einfadelung
Giri di rinforzo inizio/fine regolabili [ J { [ J ([ J {

MonyaBToMaTyecKkoe HanpasneHne NneHKn

Einstellbare Verstarkungswicklung Beginn/Ende
Adjustable film reinforcement laps [ ] [} [ ] [ ] [}
HZ\CTPCHF KpennatLynx Cnoes NNeHKK B Hays KOHLE ynakoBKkmn

Automatischer Folien-Doppelschnitt
Doppio taglio automatico del film o o [ ] [ ] [ )

[1BoiHOe aBTOMaTM4eCKOe 06pe3aHe NeHKM

Fotozelle Beginn automatischer kreislauf
Fotocellula d'inizio ciclo automatico [ [ ] [ J [ J ([ J
(DOTU,EldTL\ WK aBTOMaTU4eCKOoro Ha4vana ynkna

Parametereinstellung Touchscreen
Touch screen regolazione parametri [ ] { ] [ ] [ ] { ]
TakTUnbHbBIN 3KpaH Ana HaCTPpOWKK NapamMeTpoB

Programme Verpackung und Folien-Einfadelung
Programmi per imballaggio e fasciatura film [ ] [ ] o [ ] [ ]

Pa3niyHble nporpammbl ynakoBky 1 of BaHWA B NNEHKY

Seitliche, pneumatische Einmitter
Rulli centratori lateral pneumatici O O
[MHeBmaTyecKas UeHTpoBKa

Obere Druckpresse

Pressa superiore O O O O @)

BepxHuii Nprknm

Automatische Dosiergerat Luftpolster
Distributore di multibolle automatico @) @) O O @)

Pacnpepenutenb ny3bipyaTon NaeHKn

Leuchtmelder Zustand

Segnale d'avviso (@) (@) [ J ([ ®

CBeToBaA CUrHanM3aLmna COCTOAHNA CTaHKa

Ring-Drehgeschwindigkeit einstellbar [} o () () o

Velocita regolabile rotazione dell' anello

Perynupyemasn ckopocTb BpalleHua Konblia 350 rom 140 rom 70 rom 60 rom 50 rom

Verstellbare Transporter-Geschwindigkeit e} e} e} e} e}

Vel labil

Peer(y)ﬁlwt}iE\:\?isﬂpﬁ/:zgz:brfgﬁjue‘éi 12 mts / min. 12 mts / min. 12 mts / min. 12 mts / min. 12 mts / min.

M isi T

Tieehoraton Hiotersat O o o O >

MoTopu3zoBaHHble KOHBENepbI 400 x 1000 mm 600 x 1000 mm 800 x 1000 mm 1000 x 1000 mm 1200 x 1000 mm

Vo aton veiocHa  Contrallore PLC e e ° e e

Bapuatopbl ckopoctu / ABTOMaT FUji / Omron FUji / Omron Fuji / Omron Fuji / Omron Fuji / Omron

e e ® ° ° e

MuTanme 230 VI 230/400 V llI+N  230/400 V IlI+N  230/400 V lll+N  230/400 V IlI+N

Leistung / Stromverbrauch 0,73 Kw 1,84 Kw 1,84 Kw 1,84 Kw 1,84 Kw

MouwHocTb / MoTpebnexne 3neKTposHeprum 0,40 Kw 1,58 Kw 1,61 Kw 1,63 Kw 166 Kw

MaBe Folien-Spul

Dimensione bobina del fim 2 = 2 = 22 =

SR e b 100 mm 100,170 mm 100, 170, 250 mm 100, 170, 250 mm 100, 170, 250 mm
c 200 mm 230 mm 230 mm 230 mm 230 mm

d 38 mm 38 mm 38 mm 38 mm 38 mm




DAS ORIGINAL MIT ZWEI SPULEN
LE ORIGINALI CON DUE BOBINE
YHUKAJIbHbIE CTAHKU C ABYMA BOBUHAMMU

Verpacken Sie grenzenlos mit dem originellen Doppelspulen-System, das von Plasticband® entwickelt wurde. Hier
finden Sie eine breite Auswahl an Maschinen von Plasticband und die Geeigneste fir Ihr Geschéft.

Imballi senza limiti, con l'originale sistema di doppia bobina, ideato da Plasticband®. Scopra nell' amplia gamma
di macchine Plasticband la piu adeguata alle sue attivita.

YnakoBKa 6e3 rpaHuL, — C MOMOLLbI YHUKaIbHOWM CMCTeMbl fBOMHOIO PYJIOHa, pa3paboTaHHom Plasticband. Cpean
wmpokor rammbl Plasticband Bbl 06a3aTenibHO HalifeTe CTaHOK, KOTOPbIN Nyyllie BCEro nofonaeT A Bawero 6r3sHeca.

GRUNDLEGEND: Schutz gegen Staub und Feuchtigkeit. DOPPEL: Doppelgeschwindigkeit, Doppelspule.

BASICA: protezione contro la polvere e l'umidita. DOPPIA: doppia velocita, doppia protezione.

ba3oBasa ynakoBKa: 3aumuTa OoT Nbiin 1 BNarn. ﬂROVIHHﬂ O6€DTK8: ﬂROMHHﬂ CKOpPOCTb, ABOMNHAA 3alinTa.

SCHLAGSICHER: Folie + Luftpolster oder Polyathylen. NOTORISCH: Personalisiert fur mehr Sichtbarkeit Ihres Produkts.

ANTIURTO: film + pellicola a bolle o polietilene. Protezione massima DISTINTIVA: personalizzato per rendere il suo prodotto piu visible.

MpoTuBoyAapHan: NNeHKa + My3blpYaTblii NIACTUK AW NONNSTUNIEH. PeknamHas oGepTKa: nepcoHanusnpoBaHHasn obepTka Ans yyLuen
MakcumanbHas 3awmTa. BUVMOCTU MPOAYKTa.

MaBe des zu verpackenden Produkts
AT I S Dimensione del prodotto da imballare
Pasmepbl npoayKTa AnA ynakoBKu
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Breite Produkt  Larghezza prodotto  LlupuHa npoaykTa




¢Warum Plasticband®? perché scegliere Plasticband®? [RISEENARIEISVICEE Tl o=Tole ks

Plasticband®, seit 1978 die weitese Wickelmaschinen-Auswahl Europas.
Plasticband®, la gamma di avvolgitrici pilt ampia d'Europa, dal 1978,

Made in Barcelona

Plasticband, S.A.

Pl Font del Radium - C/ Josep Trueta, 5
E-08403 Granollers, Barcelona (SPAIN)
Tel. (+34) 938 495 722

Fax (+34) 938 496 229
info@plasticband.com

plasticband.com

Unser team steht lhnen fir das Verstehen lhres Prozesses zur
Verfigung und kann Sie Uber das geeignetste Verpackungssystem
beraten.

La nostra equipe € preparata per studiare il vostro processo e per
proporle il sistema d'imballaggio piu adeguato.

Wir entwickeln, bauen und installieren die Anlage, die sich amb
besten dem Bedarf lhrer Firma anpasst.

Disegniamo, fabbrichiamo e istalliamo I'apparecchiatura che meglio
si adatta alle necessita della sua azienda.

Wir produzieren das Verbrauchsmaterial fir hre Wickelmaschinen
und beraten Sie darlber, welches sich am besten an die
Eigenschaften Ihres Prodcukts anpasst.

Fabbrichiamo i materiali di consumo per le avvolgitrici e le consigliamo
il pil adatto al suo prodotto.

Unser Technischer kundendienst garantiert Ihnen ein optimales
Funktionieren lhrer Anlage.

Il nostro Servizio Tecnico le garantisce l'ottimo funzionamento del
suo equipaggiamento.

Plasticbang



